
il Sontgaclau

il bransin

igl asen

il bastun

il sac il biscuit



la piziulta la tschugalata

la spagnoletta / las spagnolettas il fastitg / ils fastitgs

igl uaul il cudisch



la neiv la tegia

la barba ils cuolms

il stgirat il cavriel



la tscharva igl utschi

il fumegl il glis

il schierl il manti



Autras maglias ch’ein el sac 
dil Sontgaclau anflan ins egl 

ordinatur „la marenda”.

las stivlas il dultschergnem

la sliusa ils vons

la latiarna



il Sontgaclau il bransinigl asen

il biscuitil sac

il bastun

la piziulta la tschugalata

la spagnoletta / las spagnolettas il fastitg / ils fastitgs igl uaul il cudisch



la neiv la barbala tegia

il cavrielil stgirat

ils cuolms

la tscharva igl utschi

il fumegl il glis il schierl il manti



las stivlas la sliusa

la latiarna

il dultschergnem ils vons

Autras maglias ch’ein el sac 
dil Sontgaclau anflan ins egl 

ordinatur „la marenda”.











Autras maglias ch’ein el sac 
dil Sontgaclau anflan ins egl 

ordinatur „la marenda”.



Tip e tap

Tip e tap e dun 

tip e tap e dun

Sontgaclau cun siu bastun

clic e clac e clic e clac

igl asenin che port’il sac
Rut Plouda, versiun sursilvana, Lia Rumantscha

La tschuetta 

Buna notg di la tschuetta

tut suletta sin in rom

ussa hai jeu propi fom!

Vesses bugen zatgei ord il sac

fors’in mars ni ina nusch?

cloma Sontgaclau sut vusch.

Cala uss di la tschuetta

tut che spetga, fai e va!

Ed er igl asen di: j-aa…
Rut Plouda, versiun sursilvana, Lia Rumantscha



A nies Sontgaclau 

Engraziel fetg, car Sontgaclau

per tut il bien che has purtau.
Chatrina Urech-Clavuot,  

versiun sursilvana, Lia Rumantscha



Tgi sun jeu?

Enconuschas gl’animal 

cun la pelegna grischa

che camina tras la bischa?

Ureglias liungas, ina cua,

entuorn il tgau ei ina suga,

entuorn culiez ei in scalin,

teidla co el fa glin, glin.
Monica Conrad-Fasani,  

versiun sursilvana, Lia Rumantscha


